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.. Prectéte si navod k pouziti. Pred jakymkoli pouZitim si prectéte
|| odpovidajici ¢ast v této uZivatelské prirucce.

Tento produkt nesmi byt na konci své Zivotnosti zlikvidovan s ostatnim
odpadem domadcnosti, ale musi byt odevzddn ve sbérném mistéuréeném
k recyklaci elektrozaftizeni.

Baterie a akumulatory nepatfi do domdciho odpadu, ale v rdmciEvropské
unie musi byt dle Nafizeni 2006/66 EC Evropského parlamentu a rady z 6.
zari, 2006 o bateriich a akumulatorech vhodné zlikvidovanys ohledem
na zZivotni prostredi. Prosime, likvidujte baterie dle platnych mistnich
vyhlasek. Baterie urcené k likvidaci ve sbérnych stfediscich musibyt zcela
vybity, nebo musi byt zabranéno jejich zkratovani (napriklad prelepenim
kontaktd lepici paskou).

@ Pro certifikované servisy je k dispozici servisni manual na vyzadani.
I

Produkt je v souladu s platnymi evropskymi a dalSimi smérnicemi.
c € RoHS j platny psky

Zména parametrli vyhrazena. Aktudlni verzi navodu naleznete na strankach
vyrobce.

verze: POLARIS_11045_08-2022-CZ
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1 Bezpecnostni pokyny
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte navod k pouziti.

Nepokousejte se opravit, demontovat nebo provadét Gpravy na spotiebici, mlze dojit
k poruse Ci poskozeni.

Montaz stropniho ventildtoru musi byt provedena kvalifikovanym elektrikdfem ve shodé s mistnimi
vyhlaskami o elektroinstalacich.

Jakékoli zakroky na elektrickych zapojenich musi byt provedeny az po odpojeni elektrické energie od
ventilatoru pomoci vypinace nebo domacich pojistek.

Ventilator musi byt namontovan tak, aby jeho lopatky byly ve vySce minimalné 230 cm od zemé a jejich
konce nejméné 30 cm od nejblizsi mozné prekazky ¢i zdi (¢im vétsi je tato vzdalenost, tim lepsi proudéni
vzduchu ventilator poskytne). Podklad, na ktery se uchyti montazni konzole pomoci dodanych Sroubd,
musi byt schopen unést zatéZ minimalné 30 kg. Ventilator se nesmi kyvat.

Nezapojujte napajeni ventilatoru do Zadnych stmivacd, potenciometrd, nasténnych vypinacl a podobnych
zafizeni, protoze muzZe dojit k nespravnému fungovani ventilatoru ptipadné k poskozeni jeho motoru. Je
nezbytné, aby elektrické zapojeni zahrnovalo i jisti¢ ve shodé s vyhlaskou o elektroinstalacich, ktery zajisti
jednofazové preruseni pfimo napojené na domaci pojistky a musi mit mezery mezi veskerymivodici, coz
zajisti celkové odpojeni dle podminek Kategorie Ill prepéti. Ventilator musi byt zapojen do chranéného
okruhu. Pro vypnuti a zapnuti ventilatoru pouZivejte vyhradné dodavané déalkové ovladani.

Do prostoru rotace lopatek nevkladejte zadné predméty, do kterych by mohly lopatky narazit. Takovy
naraz muZe lopatky poskodit a zpUsobit nerovnovahu ventilatoru a jeho vibrace a zvyseny hluk.

Po montazi zkontrolujte dotaZeni jednotlivych Sroubl. Povolené Srouby jsou jednou z pficin hlué¢ného
ventilatoru.

Vzhledem k otac¢ivému pohybu ventilatoru se mohou ¢asem néktera spojeni uvolfiovat. Proto zkontrolujte
veskeré Srouby a jiné spoje minimalné 2x rocné a pripadné dotahnéte.

Pokud je pfivodni kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, specializovanym servisnim stfediskem
nebo jinym kvalifikovanym certifikovanym servisem aby se predeslo pfipadnym porucham nebo ohrozeni
na zdravi.

Vyména osvétleni tohoto ventilatoru mize byt provedena pouze vyrobcem, specializovanym servisnim
stfediskem nebo jinym kvalifikovanym certifikovanym servisem, aby se predeslo pfipadnym porucham
nebo ohroZeni na zdravi.

Poznamka: DUleZita upozornéni a pokyny v tomto navodu nezahrnuji vSechny mozné podminky a situace,
které mohou nastat. Je tfeba vidy pouZivat zdravy rozum, dbat opatrnosti a predvidat pfipadné situace,
které mohou nastat.

Pfistroj pouzivejte dle uvedeného napéti.

Ventilator je uréen pouze pro vnitini pouziti v domacnostech. NepouZivejte jej k jinym uceldim.
Neumistujte ventilator do blizkosti zafizeni generujicich teplo nebo blizko hoflavych a nebezpeénych
material{.
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Tento spottebic¢ neni uren pro manipulaci osobami (détmi) se snizenou fyzickou ¢i smyslovou schopnosti
nebo nedostatecnou praxi, ledaze byli pouceni o bezpecnosti jak s pfistrojem zachazet nebo pracuji pod
dohledem osoby zodpovidajici za jejich bezpecénost.

2 Parametry

Model POLARIS

Jmenovité napéti a frekvence 220-240 V ~ AC50/60 Hz
Prikon motoru max. (W) 24 W

Prikon osvétleni 2x18 W

Svételny tok 100 Im /W

Barvy svétla tepld bild / denni bild / studena bila (3000K/4000K/6000K)
Index podani barev Ra >85

T¥ida ochrany T¥ida Il

Pocet lopatek / material 5/ ABS

Stmivani Ano

Maximalni sklon stropu 90° (Ize montovat i na zed)
Dalkové ovladani Ano (infracervené)
Rozméry ventilatoru (Sitka x vyska) 45 x 22 cm

Hmotnost 2,1kg

Model 11045 (@ 45 cm)

Rychlost 1 2 3
Pikon (W) 14 19 24
Otacky/min 700 900 1100
Pritok vzduchu (m3/min) 25 35 40
Hluc¢nost v dB 20 25 30
3 Montaz

1) Upevnéte dodavanou montdzni konzoli na vhodné misto na stropé, pripadné na zdi, pomoci
dodanych hmozdinek a vrutd.

2) Preruste privod elektrické energie v domacnosti. Predejdete tak nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

3) Propojte vodice z domaciho okruhu s odpovidajicimi vodici vychazejicimi z ventilatoru.

4) Pomoci SroubUl pfipevnéte télo ventilatoru k ukotvené konzoli. Ujistéte se, Ze vodice nejsou nijak
priskFipnuté.

5) Zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby dobre dotazZeny.

6) Obnovte privod elektrické energie.

7) Ventildtor je pfipraven k pouZivani.
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4 Dalkové ovladani

Dalkové ovladani nevyZaduje speciadlni parovani a mulzZete jej tak pouzivat hned po namontovani
ventilatoru. Vzhledem k tomu, Ze je infracervené, mizete jednim ovladadem ovladat vice ventilator(
stejného modelu najednou, paklize jsou v jeho dosahu.

Vzhledem k povaze infracerveného signdlu je tfeba, aby ovladany ventildtor byl od ovladace vzdalen
idedlné do 4 m, na delSich vzdalenostech jiz mlzZe dochazet k zeslabeni a pfipadné ztratam signalu. Déle je
tfeba zajistit, aby mezi ovladacem a ventildtorem nebyly Zaddné prekazky a ovlada¢ mifil svym hornim
koncem (zde je IR dioda) pfimo na ventilator. Jen tak zajistite bezproblémové ovladani a maximalni
uzivatelsky zazitek s timto ventilatorem.

ré rd

4.1 Popis jednotlivych funkci dalkového ovladani

Zapnuti svétla - /- -\
- Vypnuti svétla

ZvySeni intenzity svétla _ T . .
“1 Cyklické pfepinani rezimu

svétla
Regulace teploty svétla ~

_—— Regulace teploty svétla

____—  SniZeni intenzity svétla
Nizka rychlost ventilatoru v , i
Y Stiedni rychlost ventilatoru

" . __— Vysoka rychlost ventilatoru
Casovat (1 hodina) — Y y

Zastaveni ventilatoru @ @

_ Casovat (2 hodiny)
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Poznamky k dalkovému ovladani:

Pomoci stfedového kolecka ovladate barvu a intenzitu LED osvétleni. Pomoci Sipek nahoru / doli mizZete
podrienim plynule (nebo tisknutim skokov&) zvy$ovat / snizovat intenzitu osvétleni. Sipky doleva a
doprava poté plynule podrzenim (nebo tisknutim skokové) méni barevnou teplotu od teplé bilé (smérem
doleva) aZ po studenou bilou (smérem doprava). Centralni tlacitko poté cyklicky pfepina mezi teplou bilou,
denni bilou a studenou bilou barvou osvétleni.

Po stisknuti tlacitka ¢asovace (1H, 2H) se ventildtor sdm vypne po 1 nebo 2 hodinach.

5 Spravné umisténi

e Ventildtor fouka kuzel vzduchu ptfimo pod sebe a dale jej Zene po podlaze. VyuZijte tedy
tuto informaci ke zvoleni nejvhodnéjsiho mista pro ventilator s pfihlédnutim na jeho
funkci jako stropniho osvétleni.

e Parametry vstupniho napéti musi odpovidat technickému Stitku na pfistroji.

o Ujistéte se, Ze v blizkosti ventilatoru nejsou prekazky, které by mohly branit spravnému
vzduchovému pritoku, nebo by mohly do pfistroje narazit (naptiklad hornidvitka skrini
a podobné).

6 Udrzba

Pred jakoukoli udrzbou ventildtor vypnéte a odpojte pfivod elektfiny (idedlné odpojenim v domaci
pojistkové skrini). Ocistéte povrch pristroje jemnym vihkym hadrikem.

VAROVAN:I:

e ventilator neponofujte do vody

e k iSténi nepouzivejte chemikalie, jako jsou detergenty, alkohol, fedidla nebo abraziva

e zabrante jakémukoli priiniku vody dovnitf pFistroje, obzvlasté na elektronické soucasti. Hrozi
riziko Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni pftistroje.
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Cisténi a udrzba

Pfirozeny chod ventildtoru zplUsobuje postupné povolovani Sroubkl. Zkontrolujte jejich dotaZeni
minimalné 2x ro¢né.

Pravidelné Cistéte ventilator, aby si udrZel svij plGvodni vzhled. K ¢isténi nepouZivejte vodu, protoze
mUze dojit k poskozeni motoru, nebo materidll, ze kterych je sestaven, pfipadné i elektricky Sok.
PouzZivejte vyhradné kartacek s jemnymi Stétinkami nebo hadfik z mikrovlakna, aby nedoslo k poskrabani
povrchu.

Poznamka: nedodrZenim pokynu udrzby se vystavujete riziku ztraty naroku na zaruku.

7 Zaruka

Zaruka se vztahuje na vainé problémy, které se mohou vyskytnout, ale ne na drobné odchylky, jako
naptiklad mirny hluk produkovany pfistrojem, nebot kazdy elektricky spottebic¢ produkuje urcité mnozstvi
hluku.

Pouzivani ventilatoru s nedotazenymi Sroubky nebo s lopatkami poskozenymi jejich nespravnym ¢isténim
muZe vést ke kyvani nebo nadmérné hlucnosti, na které se zaruka nemuze vztahovat. Pravidelnou péci
predejdete podobnym problémdm.

Ovladani

Pouzitim jiného, neZ dodaného ovladani, pouzitim nasténnych vypinacd nebo stmivac¢l mizete poskodit
elektroniku ventilatoru i jeho samotny motor. V takovém pfipadé zanikd narok na zaruku.

Montaz

Tento ventildtor smi byt namontovdn pouze kvalifikovanym elektrikafem. Nespravné namontovany
ventilator mize byt nebezpecny pro lidi v jeho blizkosti a financné narocny na opravu. V takovém pfipadé
zanikd ndrok na zaruku. Tento ventilator byl navrien pro pouziti ve vnitfnich prostorachs vyjimkou
mistnosti se zvySenou vlhkosti, jako jsou koupelny, bazény a podobné. Vyrobce se ziika jakékoli
odpovédnosti v pfipadé Ujmy na zdravi ¢i poskozeni majetku z divodu nespravné namontovaného
ventildtoru nebo jeho nevhodného pouzivani. V ptipadé, Ze si nejste jisti, kontaktujte kvalifikovaného
elektrikare.

ZvySené vnimani hluku v noci

Zaruka se nevztahuje na skutecnost, Ze béhem noci, kdy jsou okolni zvuky bézné pres den potlaceny, je
ventilator vice slySet. Navic tomu, béhem noci mlze dochazet k vykyvim v dodavkach elektrické energie,
které se mohou projevit hlukem ve ventilatoru. Toto neni zndmkou poskozeni nebo nespravného chodu
ventilatoru.
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8 Odstranovani problémt

NeZ kontaktujete profesiondlni servis, prectéte si tento seznam. MUzZe usetfit vase naklady a Cas.
Tento seznam zahrnuje bézné pripady, které nejsou dusledkem zavady ve zpracovani nebo v
materialech.

Problém Moina pfitina Reseni

Zkontrolujte pojistky a vas

Vyhozené pojistky domdci elektricky okruh

Zkontrolujte zapojeni. Tento krok

Nesprdvné dotazené spojeni .
musi byt proveden

vodicd kvalifikovanym elektrikafem
- o Vymeénte baterie v ovladadi,
Ventilator se netoci (pozn.: na ;/I adné zkontroluite ieiich
nékteré kroky bude tieba Prip ) Ite €
ope . polaritu.
povolat certifikovaného . s
. . . s . Zkuste také znovu ventilator
elektrikare) Dalkové ovladani nereaguje

sparovat s dalkovym ovladanim
pomoci sttedového tlacitka na
ovladaci (viz. kapitola Dalkové
ovladani).

Zkontrolujte, Ze k ventilatoru je

Neni pfivod elektriny elektfina privedena

Uvolnéné Sroubky Sroubky s citem dotédhnéte

Hluény chod Uvolnéna montazni konzole Dotahnéte vesSkeré Srouby

PouZivejte vyhradné ovladani

Nespravny ovladac ventilatoru .
P y dodané vyrobcem

PFi Uplné prvnim spusténi nechte ventilator béZzet minimalné 8 hodin,

Mechanicky hluk vSechny dily by se mély usadit a hluk ustat. Pokud se tak nestane,
kontaktujte servisni stfedisko.

Svétlo se nerozsviti Poskozené svétlo Obratte se na servisni oddéleni.
Objekty v tésné blizkosti Pfredméty v mistnosti mohou
ventilatoru omezovat vzduchovy pritok

Ventilator se toci, ale vzduchovy

prutok je nedostatecny Nevhodny priimér lopatek
ventildtoru

Vybrany ventilator ma pfilis maly
pramér vzhledem k velikosti
mistnosti, kde byl namontovan

GAVRI S.R.0. | SLUNECNA 6, BRNO |634 00 | CzecH REPUBLIC | WWW.GAVRI.CZ
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Noaton POLARIS

Decken-Ventilator

(11045) c €
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RoHS

DE

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung. Lesen Sie vor jeder Verwendung den
entsprechenden Abschnitt in dieser Bedienungsanleitung.

Fir zertifizierte Services ist auf Anfrage ein Service-Handbuch erhiltlich.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
anderen Haushaltsabfillen entsorgt werden, sondern muss an die
zustandige Sammelstelle flr das Recycling elektrischer Gerate libergeben
werden.

Batterien und Akkus gehoren nicht zum Hausmdiill, sondern missen
gemaR der Richtlinie 2006/66 EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 6. September 2006 Uber Batterien und Akkus auf
umweltfreundliche Weise entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie die
Batterien gemaR den 6rtlichen Vorschriften. Batterien, die zur Entsorgung
in Sammelstellen bestimmt sind, miissen vollstdandig entladen sein oder
ein Kurzschluss muss verhindert werden (z. B. durch Bekleben der
Kontakte mit Klebeband).

Das Produkt entspricht den geltenden européischen und anderen
Richtlinien.

Parameter konnen sich dandern. Die aktuelle Version des Handbuchs finden
Sie auf der Website des Herstellers.

Version: POLARIS_11045_08-2022-DE
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1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Versuchen Sie nicht, das Gerit zu reparieren, zu zerlegen oder Anderungen daran
vorzunehmen, da dies zu Fehlfunktionen oder zu Schdden fiihren kann.

Der Decken-Ventilator muss von einem qualifizierten Elektriker gemal} den 6rtlichen Vorschriften fir die
elektrische Installation installiert werden.

Arbeiten an den elektrischen Anschliissen dirfen erst durchgefiihrt werden, nachdem der Strom mit
einem Schalter oder mithilfe einer Sicherung vom Ventilator abgeschaltet wurde.

Der Ventilator muss so montiert werden, dass seine Fligel mindestens 230 cm Uber dem Boden und ihre
Enden mindestens 30 cm vom nachstmoglichen Hindernis oder der ndachstmoglichen Wand entfernt sind
(je groRer dieser Abstand ist, desto besser ist der Luftstrom, den der Ventilator bereitstellt). Die Basis, an
der die Montagehalterung mit den mitgelieferten Schrauben befestigt ist, muss einer Belastung von
mindestens 30 kg standhalten. Der Ventilator darf nicht schwingen.

SchlieRen Sie die Stromversorgung des Ventilators nicht an einen Dimmer, Potentiometer, Wandschalter
oder dhnliche Gerate an, da dies zu Fehlfunktionen oder zur Beschadigung des Motors flihren kann. Es ist
erforderlich, dass der elektrische Anschluss und die Sicherung einen Stromschalter gemaR der Verordnung
Uber elektrische Installationen enthalt, der eine einphasige Unterbrechung gewahrleistet,die direkt an die
Sicherung angeschlossen ist, und Liicken zwischen allen Leitern aufweisen muss, die eine vollstandige
Trennung gemalk der Uberspannungsrichtlinie der Kategorie Il gewahrleisten. DerVentilator muss an
einen Schutz-Stromkreis angeschlossen werden. Verwenden Sie nur die mitgelieferte Fernbedienung, um
den Ventilator aus- und einzuschalten.

Fihren Sie keine Gegenstinde in den Rotationsbereich der Ventilatorfligel ein, die die Flugel des
Ventilators treffen konnten. Ein solcher Aufprall kann die Ventilatorfliigel beschadigen und ein
Ungleichgewicht des Ventilators und seiner Vibration sowie ein erhdhtes Gerausch verursachen.
Uberpriifen Sie nach der Montage, ob die Schrauben richtig angezogen sind. Nicht richtig angezogene
Schrauben sind eine der Ursachen fiir einen lauten Ventilator.

Aufgrund der Drehbewegung des Ventilators kénnen sich einige Verbindungen mit der Zeit I6sen.
Uberpriifen Sie daher mindestens zweimal im Jahr alle Schrauben und sonstigen Anschliisse und ziehen
Sie sie gegebenenfalls fest.

Wenn das Stromzufuhrkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, einem Servicemitarbeiter oderahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

Der Austausch der Beleuchtung dieses Ventilators darf nur vom Hersteller, einem spezialisierten
Servicecenter oder einem anderen qualifizierten zertifizierten Service durchgefiihrt werden, um maogliche
Fehlfunktionen oder Gesundheitsrisiken zu vermeiden.

Anmerkung: Wichtige Warnungen und Anweisungen in diesem Handbuch decken nicht alle moglichen
Bedingungen und Situationen ab, die auftreten konnen. Es ist immer notwendig, den gesunden
Menschenverstand zu verwenden, Vorsicht walten zu lassen und eventuelle Situationen zu im Voraus
einzukalkulieren.

14
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Verwenden Sie das Gerat entsprechend der angegebenen Spannung.

Der Ventilator ist nur fir den Hausgebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Verwenden Sie ihn nicht fiir andere
Zwecke.

Stellen Sie den Ventilator nicht in der Nahe von Warme erzeugenden Geraten oder in der Ndhe von
brennbaren und gefahrlichen Materialien auf.

Dieses Gerat ist nicht fur Personen (Kinder) mit eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung vorgesehen, es sei denn, sie wurden unter Aufsicht einer fir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person in die Sicherheit oder den Umgang mit dem Gerat eingewiesen.

2 Parameter

Modell POLARIS
Nennspannung und Frequenz 220-240V ~ AC50/60 Hz
Motorleistung max. (W) 24 W
Verbrauch der Beleuchtung 2x18W
Lichtstrom 100 Im /W

. warmweil / tagsiber weifd / kaltweil
Farben des Lichts (3000K/400/0K/g6000K) /
Farbwiedergabe-Index Ra >85
Schutzklasse Klasse Il
Anzahl der Fligel / Material 5/ ABS
Dammerung Ja
Maximale Neigung der Decke 90° (kann auch an der Wand montiert werden)
Fernbedienung Ja (Infrarot)
Male des Ventilators (Breite x Hohe) 45 x 22 cm
Gewicht 2,1kg
Modell 11045 (@ 45 cm)
Geschwindigkeit 1 2 3
Leistung (W) 14 19 24
Umdrehungen/min 700 900 1100
Luftstrom (m3/min) 25 35 40
Lautstarke in dB 20 25 30

15
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3 Montage

1) Befestigen Sie die mitgelieferte Montagehalterung mit den mitgelieferten Diibeln und Schrauben
an einer geeigneten Stelle an der Decke oder Wand.

2) Schalten Sie den Strom im Haushalt ab. Dies verhindert die Gefahr eines Stromschlags.

3) Verbinden Sie die Stromleitungen vom Stromkreis mit den entsprechenden Stromleitungen, die
aus dem Ventilator kommen.

4) Befestigen Sie das Ventilatorgehduse mit den Schrauben an der verankerten Halterung. Achten
Sie darauf, dass die Drahte nicht eingeklemmt sind.

5) Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

6) Schalten Sie die Stromversorgung wieder an.

7) Der Ventilator ist betriebsbereit.

4 Fernbedienung

Die Fernbedienung erfordert keine spezielle Synchronisierung, sodass Sie sie direkt nach der Montage des
Ventilators verwenden konnen. Da es sich um Infrarot handelt, kdnnen Sie mehrere Ventilatoren
desselben Modells mit einer einzigen Fernbedienung gleichzeitig steuern, sofern Sie sich in Reichweite
befinden.

Aufgrund der Art des Infrarotsignals ist es erforderlich, dass der geregelte Ventilator idealerweise bis zu
4 m vom Regler entfernt ist. Bei groReren Entfernungen kann das Signal gedampft werden und
moglicherweise verloren gehen. Es muss auch darauf geachtet werden, dass sich keine Hindernisse
zwischen der Fernbedienung und dem Ventilator befinden und dass der Fernbedienung sein oberes Ende
(hier ist die IR-Diode) direkt auf den Ventilator richtet. Nur so kdnnen Sie mit diesem Ventilator einen
storungsfreien Betrieb und maximale Benutzererfahrung gewahrleisten.
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4.1 Beschreibung der einzelnen Funktionen der Fernbedienung

Anschalten des Lichts

Erhghung der Lichtintensitdt

Regelung der Farbtemperatur

Niedrige Geschwindigkeit des
Ventilators

Timer (1 Stunde)

Anhalten des Ventilators

17
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Zyklisches Schalten Lichtmodus

~_— Regelung der Farbtemperatur

~ Senkung der Lichtintensitdt

Hohe Geschwindigkeit des Ventilators

__ Timer (2 Stunden)
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Hinweise zur Fernbedienung:

Verwenden Sie das mittlere Rad, um die Farbe und Intensitdt der LED-Beleuchtung zu steuern. Verwenden
Sie die Aufwarts- / Abwartspfeile, um die Lichtintensitat kontinuierlich zu erhéhen / zu verringern, indem
Sie sie gedrickt halten (oder schrittweise driicken). Die Pfeile nach links und rechts drehen, danach die
Farbtemperatur von warmweiR (links) in kaltweil3 (rechts) dndern, indem Sie die Pfeiltasten gedriickt
halten (oder schrittweise driicken). Die zentrale Taste wechselt dann zwischen warmweiRem,
tageslichtweillem und kaltweiBem Licht.

Nach Driicken der Timer-Taste (1H, 2H) schaltet sich der Ventilator nach 1 oder 2 Stunden aus.

5 Richtiges Aufstellen

e Der Ventilator blast einen Luftkegel nach unten und tiber den Boden. Verwenden Sie
diese Informationen daher, um den am besten geeigneten Ort fir den Ventilator
unter Berlicksichtigung seiner Funktion als Deckenleuchte auszuwahlen.

e Die Parameter der Eingangsspannung missen dem technischen Etikett am Gerat
entsprechen.

e Achten Sie darauf, dass sich in der Ndhe des Ventilators keine Hindernisse befinden, die
den richtigen Luftstrom behindern oder das Gerét treffen kdonnten (z. B. die obere
Schranktlr usw.).
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6 Wartung

Schalten Sie vor den Wartungsarbeiten den Ventilator aus und schalten Sie den Strom ab (idealerweise
durch Abschaltung im Sicherungskasten). Reinigen Sie die Oberflaiche des Gerdts mit einem weichen,
feuchten Tuch.

WARNUNG:

e Tauchen Sie den Ventilator nicht unter Wasser

e Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien wie Reinigungsmittel, Alkohol, Verdiinner
oder Scheuermittel

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat eindringt, insbesondere bei den elektronischen
Bauteilen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags oder einer Beschadigung des Gerats.

Reinigung und Wartung

Durch den normalen Betrieb des Ventilators l6sen sich die Schrauben mit der Zeit. Uberpriifen Sie die
angezogenen Schrauben mindestens zweimal im Jahr.

Reinigen Sie den Ventilator regelmalig, um sein urspriingliches Aussehen zu erhalten. Verwenden Sie zum
Reinigen kein Wasser, da dies den Motor oder das Material beschddigen oder einen elektrischen Schlag
verursachen kann. Verwenden Sie nur eine Birste mit feinen Borsten oder ein Mikrofasertuch,um
Kratzer auf der Oberflache zu vermeiden.

Anmerkung: Wenn Sie die Wartungsanweisungen nicht befolgen, besteht das Risiko, dass Sie Ihre Garantie
verlieren.

7 Garantie

Die Garantie deckt schwerwiegende Probleme ab, die auftreten kdénnen, jedoch keine geringfiigigen
Abweichungen, wie z. B. leichte Gerdusche, die vom Gerat erzeugt werden, da jedes Elektrogerat
bestimmte Gerdusche erzeugt.

Die Verwendung des Ventilators mit losen Schrauben oder Ventilatorfliigeln, die durch unsachgemale
Reinigung beschadigt wurden, kann zu Schwankungen oder GbermaRigen Geraduschen fiihren, die nicht
von der Garantie abgedeckt werden kénnen. Eine regelmalRige Pflege verhindert dhnliche Probleme.
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Bedienung

Wenn Sie keine Original-Ersatzteile verwenden, kdonnen der Wandschalter oder der Dimmer die
Ventilatorelektronik und den Motor beschadigen. In diesem Fall erlischt die Garantie.

Montage

Dieser Ventilator darf nur von einem qualifizierten Elektriker installiert werden. Ein falsch montierter
Ventilator kann fiir Personen in seiner Nahe gefahrlich sein und teure Reparaturkosten nach sich ziehen.
In diesem Fall erlischt die Garantie. Dieser Ventilator wurde fir den Innenbereich entwickelt, mit
Ausnahme von Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit wie Badezimmern, Pools und dergleichen. Der
Hersteller lehnt jede Haftung fiir Personen- oder Sachschiaden ab, die auf einen falsch montierten
Ventilator oder dessen unsachgemafle Verwendung zurlickzufiihren sind. Wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker, wenn Sie sich nicht sicher sind.

Erhohte Wahrnehmung von Larm in der Nacht

Die Garantie deckt nicht die Tatsache ab, dass wahrend der Nacht, wenn die Umgebungsgerausche
normalerweise wahrend des Tages unterdriickt werden, der Ventilator starker zu héren ist. Darliber hinaus
kann es wahrend der Nacht zu Schwankungen in der Stromversorgung kommen, bei denenGer&dusche im
Ventilator auftreten konnen. Dies ist kein Zeichen fiir eine Beschadigung oder Fehlfunktiondes Ventilators.
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8 Problembehebung

DE

Bitte lesen Sie diese Liste, bevor Sie sich an einen professionellen Service wenden. Sie kdnnen Geld und Zeit
sparen. Diese Liste enthdlt haufige Fille, die nicht auf einen Verarbeitungs- oder Materialfehler

zuriickzufiihren sind.

Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Der Ventilator dreht sich nicht
(Hinweis: Fiir einige Schritte ist
ein zertifizierter Elektriker
erforderlich.)

Durchgebrannte Sicherungen

Uberpriifen Sie die Sicherungen und
den Stromkreis

Die Schrauben der
Kabelanschliisse sind nicht richtig
angezogen

Kontrollieren Sie die Anschliisse. Dieser
Schritt muss von einem qualifizierten
Elektriker durchgefiihrt werden

Die Fernbedienung funktioniert
nicht

Ersetzen Sie die Batterien in der
Fernbedienung oder iberprifen Sie
ihre Polaritat. Versuchen Sie auch
erneut, den Ventilator mit der
mittleren Taste auf der Fernbedienung
mit der Fernbedienung zu
synchronisieren (siehe Kapitel
Fernbedienung).

Die Stromzufuhr funktioniert
nicht

Uberpriifen Sie, ob der Ventilator mit
Strom versorgt wird.

Lauter Betrieb

Lose Schrauben

Ziehen Sie die Schrauben vorsichtig an

Lose Montagehalterung

Ziehen Sie alle Schrauben fest

Falscher Ventilatortreiber

Verwenden Sie nur die vom Hersteller
bereitgestellte Ersatz-Fernbedienung

Mechanische Gerdusche

Lassen Sie den Ventilator beim ersten Start mindestens 8 Stunden lang
laufen, alle Teile sollten sich setzen und das Gerdusch aufhéren. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an ein Service-Center.

Das Licht geht nicht an

Beschddigte Beleuchtung

Wenden Sie sich an die Service-
Abteilung.

Der Ventilator dreht sich, aber
der Luftstrom ist unzureichend

Objekte befinden sich in
unmittelbarer Nahe des
Ventilators

Gegenstande im Raum kénnen den
Luftstrom einschranken

Falscher Durchmesser der
Ventilatorfligel

Der ausgewadhlte Ventilator hat
aufgrund der GroRe des Raums, in dem
er eingebaut wurde, einen zu kleinen
Durchmesser

GAVRI S.R.0. | SLUNECNA 6, BRNO |634 00 | CzecH REPUBLIC | WWW.GAVRI.CZ
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For certified services, an on-demand service manual is available.

This product must not be disposed of at the end of its life with other
household waste, but must be delivered at a collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment.

Batteries and accumulators do not belong to household waste, but within
the European Union, under the Directive 2006/66/EC of the European
Parliament and Council of 6 September 2006 on batteries and
accumulators, they must be appropriately disposed of with respect to the
environment. Please, dispose of the batteries in accordance with
applicable local regulations. Batteries intended for disposal in collection
points must be completely depleted, or short-circuit must be prevented
(for instance, by taping contacts with adhesive tape).

.. Read the user manual. Read the corresponding section in this user
|| manual before any use.
I

The product complies with applicable European and other directives.
c € RoHS p p pp p

Parameter changes reserved. Please visit the manufacturer's website for the
current version of the user manual.

Version: POLARIS_11045_08-2022-EN
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1 Safety instructions
Read the user manual carefully before using the device.

Do not attempt to repair, disassemble or modify the appliance, or there may be
malfunction or damage.

The ceiling fan must be installed by a qualified electrician in compliance with local regulations onelectrical
installations.

Any work on the electrical connections must be carried out only after the electric power powering the
fan is turned off using a switch or home fuses.

The fan must be installed so that its blades are at least 230 cm above the ground and their ends at least
30 cm from the nearest obstacle or wall (the greater the distance, the better the airflow of the fan). The
base on which the mounting bracket is mounted with the supplied screws must be able to support a load
of at least 30 kg. The fan must not sway.

Do not plug the power of the fan to any dimmers, potentiometers, wall switches and similar devices, as
this may cause the fan to malfunction or damage its motor. The electrical connection must include
a circuit breaker in accordance with the decree on electrical installations, which ensures a single-phase
interruption connected directly to home fuses and must have gaps between all conductors providing
total disconnection according to Overvoltage category lll. The fan must be connected to a protected circuit.
Use only the supplied remote control to turn the fan on and off.

Do not insert any objects into the blade rotation area that may collide with the blades. Such impact may
damage the blades and cause imbalance of the fan and its vibrations and increase the noise level.

After installation, check the tightness of the individual screws. Loose screws are one of the causes of
a noisy fan.

Due to the rotating motion of the fan, some connections may become loose over time. Therefore, check
all the screws and other connections at least twice a year and tighten them if necessary.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a manufacturer, specialized service centre or other
qualified certified service in order to avoid any malfunction or health hazard.

The lighting of this fan must be replaced only by a manufacturer, specialized service centre or other
qualified certified service in order to avoid any malfunction or health hazard.

Note: Important warnings and instructions in this user manual do not cover all possible conditions and
situations that may arise. It is always necessary to use common sense, be cautious and anticipate any
possible situations that may arise.

Use the device at the specified voltage.

The fan is intended for indoor domestic use only. Do not use it for any other purposes.

Do not place the fan near heat-generating equipment or flammable and hazardous materials.

This appliance is not intended for use by persons (children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been instructed in the safe use of this
device or are under the supervision of a person responsible for their safety.
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2 Parameters
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Model POLARIS
Nominal voltage and frequency 220-240V ~ AC50/60 Hz
Max. engine input power (W) 24 W
Lighting input power 2x18 W
Luminous flux 100 Im /W
. Warm white / daylight white / cool white
Light colours (3000K/4000/K/6gO§K) /
Colour rendering index (Ra) >85
Protection class Class Il
Number of blades / material 5/ ABS
Dimmable Yes
Maximum slope of the ceiling 90° (can be installed on a wall)
Remote control Yes (IR)
Fan dimensions (width x height) 45x 22 cm
Weight 2.1kg
Model 11045 (@ 45 cm)
Speed 1 2 3
Input power (W) 14 19 24
Rotations per minute 700 900 1100
Airflow (m3/min) 25 35 40
Noise level (dB) 20 25 30

3 Installation

1) Mount the supplied mounting bracket to a suitable place on the ceiling or wall using the supplied
dowels and screws.

2) Disconnect the household power supply. This will prevent the risk of electric shock.

3) Connect the conductor from the home circuit to the corresponding conductors coming out of the
fan.

4) Fix the fan body to the mounted bracket with the screws. Make sure that the conductors are not
pinched in any way.

5) Check that the screws are properly tightened.

6) Restore the power supply.

7) The fanis ready for use.
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4 Remote control

The remote control does not require pairing so you may use it immediately upon installing the fan. Because
it is infrared, you can control multiple fans of the same model at once with a single remote control,
provided that they are within its range.

Given the nature of the infrared signal, the controlled fan must be ideally up to 4 m away from the remote
control. If the distance is longer, the signal may be attenuated or lost. It is also necessary to ensure that
there are no obstacles between the remote control and the fan and that the remote control points its
upper end (where there is the IR diode) directly to the fan. This is the only way to ensure trouble-free
operation and the maximum user experience with this fan.

4.1 Description of individual remote control functions

Lighting on ( ‘

Lighting intensity increase - """ 4

_—  Colour temperature control
_— WA W

Colour temperature control .
T WA

_— Lighting intensity decrease

Low speed of the fan Medium speed of the fan

Timer (1 hour) _— High speed of the fan

— Timer (2 hour)

Fan stop
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Notes on remote control:

Use the central control pad to control the colour and intensity of the LED lighting. Press and hold the up /
down arrows to continuously increase / decrease the intensity of the lighting (or press for step change).
Press and hold the left and right arrows to change the colour temperature from warm white (left) to cool
white (right) (or press for step change). The middle button cycles through warm white, daylight white
and cool white lighting.

After pressing the timer button (TIME), the fan automatically turns off after 1 or 2 hours.

5 Correct location

e The fan blows air downward in a cone shape and pushes it across the floor. Use this
information to choose the most suitable place for the fan, taking into account its
function as a ceiling light.

e The parameters of the input voltage must meet the parameters provided on the
technical label on the device.

e Make sure that there are no obstacles near the fan that could impede proper airflow or
collide with the unit (such as the top cupboard door etc.).

6 Maintenance

Before performing any maintenance, turn off the fan and disconnect the power supply (ideally by
disconnecting it in the fuse box of the household). Clean the surface of the device by a soft damp cloth.

WARNING:

e Do not immerse the fan into water.

e Do not use chemicals, such as detergents, alcohol, thinners or abrasives, to clean the device.

e Prevent water from getting into inside of the device, especially on electronic components.
Otherwise, there is a risk of electric shock or damage to the device.
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Cleaning and maintenance

The normal operation of the fan causes the screws to gradually loosen. Check their tightness at least twice
a year.

Clean the fan regularly to maintain its original appearance. Do not use water to clean the fan as it may
damage the motor or materials it is made of, or even an electric shock. Use only a brush with fine bristles
or a microfibre cloth to avoid scratching the surface of the fan.

Note: Failure to follow the maintenance instructions may void the warranty.

7 Warranty

The warranty covers serious problems that may occur, but not minor deviations, such as moderate amount
of noise produced by the appliance, as each electrical appliance produces a certain amount of noise.

Using the fan with loose screws or blades damaged by improper cleaning may result in swaying or
excessive noise that cannot be covered by the warranty. Regular care will prevent similar problems.

Control

Using remote controls other than those supplied, using wall switches or dimmers can damage the fan
electronics and its motor. In this case, the warranty becomes void.

Installation

This fan must be installed only by a qualified electrician. Incorrectly installed fan can be dangerous to
people in its vicinity and expensive to repair. In this case, the warranty becomes void. This fan has been
designed for indoor use with the exception of rooms with high humidity, such as bathrooms, swimming
pools and the like. The manufacturer disclaims any liability in the event of personal injury or property
damage due to incorrectly installed fan or its improper use. In case of any doubts, contact a qualified
electrician.

Increased perception of noise at night

The warranty does not cover the fact that during the night, when the ambient sounds are normally
suppressed during the day, the fan is more audible. In addition, during the night, there may be fluctuations
in the power supply, which may be reflected in noise of the fan. This is not a sign of damage or malfunction
of the fan.
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8 Troubleshooting
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Before contacting professional service, consult the following list. It may save your time and money. This

list includes common cases that are not the result of a defect in workmanship or in materials.

Problem

Possible cause

Solution

The fan does not rotate. (Note:
Some steps will require a
qualified electrician.)

Blown fuses

Check the fuses and your
household electrical circuit.

Incorrectly tightened
connections of the conductors

Check the connection. This step
must be performed by a qualified
electrician.

The remote control is not
working

Change the batteries in the
remote control or check their
polarity. Try to pair the fan with
the remote control again using
the middle button on the remote
control (see chapter Remote
control).

No power supply

Check that the electricity is
supplied to the fan.

Noisy operation

Loose screws

Tighten the screws carefully

Loose mounting bracket

Tighten all the screws

Incorrect remote control of the
fan

Use only the remote control
supplied by the manufacturer

Mechanical noise

When turning the fan on for the first time, let it run for at least
8 hours, all parts should settle to their position and the noise should
stop. If not, contact a service centre.

The lighting does not turn on

Damaged lighting

Contact a service centre.

The fan rotates, but the airflow
is insufficient

There are objects in close
proximity to the fan.

The objects in the room may be
restricting the airflow.

Improper fan blade diameter

The selected fan is too small in
diameter given the size of the
room where it was installed.

GAVRI S.R.0. | SLUNECNA 6, BRNO |634 00 | CzecH REPUBLIC | WWW.GAVRI.CZ
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Lea las instrucciones antes de usar el producto. Asegurese de haber leido y
entendido correctamente las instrucciones y guia del usuar antes de usar el
producto.

Un manual de servicio estd disponible a pedido para talleres certificados.

Una vez termine su vida util, este producto NO debe desecharse

junto con los otros residuos domésticos. Debe desecharse en un

punto de recogida adecuado para equipos electrénicos

Las pilas y los acumuladores no son residuos domésticos, pero deben
eliminarse de forma respetuosa con el medio ambiente de conformidad
con el Reglamento 2006/66 CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 6 de septiembre de 2006, sobre pilas y acumuladores. Deseche las
baterias de acuerdo con la normativa local. Las baterias destinadas a la
eliminacidn en los centros de reciclaje deben descargarse por completo
o evitar que se produzcan cortocircuitos (por ejemplo, pegando con
cinta adhesiva los contactos).

El producto cumple con las directivas europeas y otras directivas
C € RoHS

aplicables.

Parametros reservados. La version actual del manual se puede encontrar en

el sitio web del fabricante.

version: POLARIS_11045_08-2022-ES
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1 Instrucciones de seguridad
Lea atentamente el manual de instrucciones antes de utilizar la unidad.

No intente reparar, desmontar o modificar el aparato, ya que esto puede causar un
mal funcionamiento o dafos.

El ventilador de techo debe ser instalado por un electricista calificado de acuerdo con las regulaciones
locales de instalacion eléctrica.

Cualquier montaje en las conexiones eléctricas debe realizarse solo después de que la energia eléctrica
se haya desconectado del ventilador mediante un interruptor o fusibles domésticos.

El ventilador debe montarse de modo que sus aspas estén al menos a 230 cm de altura del suelo y sus
extremos a al menos 30 cm de la pared o objeto mas cercano posible (cuanto mayor sea esta distancia,
mejor sera el flujo de aire). La base sobre la que se fija el soporte del ventilador con los tornillos
suministrados debe poder soportar una carga de al menos 30 kg. El ventilador no debe tambalearse.

No conecte el ventilador a atenuadores, potenciometros, interruptores de pared o dispositivos similares,
ya que esto puede causar un mal funcionamiento del ventilador o dafiar su motor. Es necesario que la
conexién eléctrica incluya un disyuntor de acuerdo con el Decreto de Instalaciones Eléctricas, que asegura
una interrupcién monofasica directamente conectada a fusibles domésticos y debe tener espacios entre
todos los conductores, lo que asegura la desconexidn total seglin condiciones de sobretensidon Categoria
lll. El ventilador debe estar conectado a un circuito protegido. Utilice inicamenteel mando a distancia
incluido de serie para encender y apagar el ventilador.

No inserte ningln objeto en el area de rotacidn de las aspas que pueda golpearlas. Tal impacto puede
dafar las aspas y causar un desequilibrio del ventilador y su vibracién y un aumento del ruido.

Después de montar el ventilador, compruebe que los tornillos individuales estan bien atados. Los tornillos
flojos son una de las causas de que el ventilador haga ruido.

Debido al movimiento giratorio del ventilador, algunas conexiones pueden aflojarse con el tiempo. Por lo
tanto, verifique todos los tornillos y otras conexiones al menos dos veces al afio y apriételos si es necesario.
Si el cable de alimentacidn esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas calificadas de manera similar para evitar un peligro.

El reemplazo de la luz de este ventilador solo puede ser realizado por el fabricante, servicio especializado
u otro servicio certificado calificado para evitar posibles fallas de funcionamiento o riesgos para la salud.

Nota: Las advertencias e instrucciones importantes de este manual no cubren todas las condiciones y
situaciones posibles que pueden ocurrir. Siempre es necesario utilizar el sentido comun, actuar con cautela
y anticiparse a las situaciones que puedan surgir.

Utilice el dispositivo de acuerdo con el voltaje especificado.

El ventilador estd disefiado solo para uso doméstico en interiores. No lo utilice para otros fines.

No coloque el ventilador cerca de equipos que generen calor o de materiales inflamables y/o peligrosos.
Este electrodoméstico no estd disefiado para que lo utilicen personas (nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia, a menos que hayan recibido instrucciones sobre la
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seguridad o el manejo del electrodoméstico bajo la supervisién de una persona responsable de su

seguridad.

2 Parametros

Modelo POLARIS
Voltaje y frecuencia 220-240V ~ AC50/60 Hz
Consumo de energia del motor max. (W) 24 W
Consumo de energia de iluminacién 2x18 W
Flujo luminoso 100 Im /W
Colores de luz blanco célido / blanco dia / blanco frio
(3000K/4000K/6000K)
indice de reproduccién cromética Ra >85
Clase de proteccion Clase Il
Numero de aspas / material 5/ ABS
Atenuacion Si
Pendiente maxima del techo 90° (también se puede montar en la pared)
Control remoto Si (infrarrojos)
Dimensiones del ventilador (ancho x alto) 45 x22 cm
Peso 2,1kg
Modelo 11045 (@ 45 cm)
Velocidades 1 2 3
Consumo (W) 14 19 24
RPM/min 700 900 1100
Flujo de aire (m3/min) 25 35 40
Ruido v dB 20 25 30
3 Montaje
1) Fije el soporte de montaje suministrado en un lugar adecuado del techo o la pared, utilizando los

tacos y tornillos suministrados.

Desconecte la fuente de alimentacidn doméstica. Esto evitara el riesgo de descarga eléctrica.
Conecte los cables del circuito doméstico a los cables correspondientes que salen del ventilador.
Fije el cuerpo del ventilador al soporte anclado con los tornillos. Asegurese de que los cables no
estén pellizcados de ninguna manera.

5)
6)
7)

Compruebe que todos los tornillos estén apretados.
Restaure la fuente de alimentacién.
El ventilador estd listo para usarse.
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4 Control remoto

El control remoto no requiere de una configuracion especial, por lo que puede usarlo inmediatamente
después de montar el ventilador. Como funciona mediante infrarrojo, puede controlar variosventiladores
del mismo modelo a la vez con un solo controlador, siempre que estén dentro del alcance.

Debido a la naturaleza de la sefial infrarroja, es necesario que el ventilador controlado esté idealmente a
una distancia de hasta 4 m del controlador, a distancias mas largas la sefial puede atenuarse y
posiblemente perderse. También es necesario asegurarse de que no haya obstaculos entre el
controladory el ventilador y que el controlador apunte su extremo superior (aqui esta el diodo IR)
directamente al ventilador. Esta es la Unica forma de garantizar un funcionamiento sin problemasy la
maxima experiencia del usuario con este ventilador.

4.1 Descripcion de funciones individuales de control remoto

Encender la luz
Apagar la luz
Subir la intensidad de la luz
W i ki A R N

Cambio ciclico modo de luz
W W W

Cambiar el color de la luz
™ R R L) -
__ Cambiar el color de la luz

- Pt S v Db s

_ Bajar la intensidad de la luz

Velocidad baja del ventilador, Velocidad media del ventilador

Temporizador (1 hora)
———— Temporizador (2 horas)

Detener el ventilador
B N A L N v
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Notas sobre el mando a distancia:

Utilice la rueda central para controlar el color y la intensidad de la iluminacién LED. Utilice las flechas
arriba/abajo para aumentar/disminuir la intensidad de la luz de forma continua manteniendo presionado
(o presionando en pasos). Las flechas izquierda y derecha cambian la temperatura del color de blanco
calido (izquierda) a blanco frio (derecha) manteniendo presionado (o presionando en pasos). A
continuacioén, el botdn central alterna entre la iluminacién blanca célida, blanca diurna y blanca fria.

Después de presionar el botén del temporizador (TIME), el ventilador se apaga después de 1 hora.

5 Colocacion correcta

e El ventilador mueve el aire directamente debajo de él y luego lo empuja por el suelo.
Por tanto, utilice esta informacién para seleccionar el lugar mas adecuado para el
ventilador, teniendo en cuenta su funciéon como plafén.

e Los parametros de tensidon de entrada deben corresponder a la etiqueta técnica del
dispositivo.

e Los parametros de tensidon de entrada deben corresponder a la etiqueta técnica del
dispositivo. Asegurese de que no haya obstaculos cerca del ventilador que puedan
impedir el correcto flujo de aire o golpear el dispositivo (por ejemplo, la puertasuperior
del armario, etc.).

6 Mantenimiento

Antes de realizar cualquier mantenimiento, apague el ventilador y desconecte la fuente de alimentacion
(idealmente desconectandolo en la caja de fusibles doméstica). Limpia la superficie del dispositivo con
un pafo suave humedo.

ADVERTENCIA:

e No sumerija el ventilador en agua

e No utilice productos quimicos como detergentes, alcohol, diluyentes o abrasivos para limpiar

e Evite la entrada de agua en el dispositivo, especialmente en los componentes electrénicos.
Existe riesgo de descarga eléctrica o dafios al dispositivo.
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Limpieza y mantenimiento

El funcionamiento natural del ventilador hace que los tornillos se aflojen gradualmente. Compruebe y
apriete al menos dos veces al afio los tornillos.

Limpia el ventilador con regularidad para mantener su apariencia original. No use agua para limpiar, ya
qgue esto puede danar el motor o los materiales de los que estd hecho, o una descarga eléctrica. Utilice
solo un cepillo de cerdas finas o un pafio de microfibra para evitar rayar la superficie.

Nota: El incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento lo expone al riesgo de perder la garantia.

Vé
7 Garantia
La garantia cubre los problemas graves que puedan ocurrir, pero no las desviaciones menores, como un
leve ruido producido por el aparato, ya que cada aparato eléctrico produce una cierta cantidad de ruido.

El uso del ventilador con tornillos sueltos o aspas dafiadas por una limpieza inadecuada puede resultar
en balanceo o ruido excesivo que no puede ser cubierto por la garantia. El cuidado regular evitara
problemas similares.

Mandos a distancia

El uso de controles distintos a los suministrados, interruptores de pared o atenuadores, puede daiar la
electrdnica del ventilador y el motor mismo. En este caso, la garantia quedara anulada.

Montaje

Este ventilador solo puede ser instalado por un electricista calificado. Un ventilador montado
incorrectamente puede ser peligroso para las personas cercanas y costoso de reparar. En este caso, la
garantia quedara anulada. Este ventilador ha sido disefiado para uso en interiores con la excepcidn de
habitaciones con mucha humedad, como bafos, piscinas y similares. El fabricante se exime de cualquier
responsabilidad en caso de lesiones personales o dafios a la propiedad debido a un ventilador montado
incorrectamente o su uso inadecuado. Comuniquese con un electricista calificado si no esta seguro.

Aumento del ruido por la noche

La garantia no cubre el hecho de que durante la noche, cuando los sonidos circundantes se suprimen
normalmente durante el dia, el ventilador se puede escuchar mas. Ademas, durante la noche, puede haber
fluctuaciones en la fuente de alimentacién, que pueden reflejarse en ruido en el ventilador. Estono es
un signo de dafio o mal funcionamiento del ventilador.
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8 Solucidon de posibles problemas

Lea esta lista antes de ponerse en contacto con un servicio profesional. Puede ahorrarle tiempo y dinero.

Esta lista incluye casos comunes que no son el resultado de un defecto en la mano de obra o en los

materiales.

Problemas

Posible causas

Solucion

El ventilador no gira (nota:
algunos pasos requeriran un
electricista certificado)

Fusibles quemados

Verifique los fusibles y el circuito
eléctrico de su hogar

Conexiones de cables mal apretadas

Verifique la conexion. Este paso debe
ser realizado por un electricista
calificado

El mando a distancia no responde

Reemplace las baterias en el
controlador o verifique su polaridad
También intente emparejar el control
remoto con el control remoto
nuevamente usando el botdn central
del control remoto (consulte el
capitulo Control remoto)

No hay suministro de electricidad

Compruebe que se suministre
electricidad al ventilador

Funcionamiento ruidoso

Tornillos sueltos

Apriete los tornillos suavemente

Soporte de montaje suelto

Apriete todos los tornillos

Controlador de ventilador incorrecto

Utilice solo los controles
proporcionados por el fabricante

Ruido mecanico

Al arrancar por primera vez, deje que el ventilador funcione durante al menos
8 horas, todas las piezas deberian asentarse y el ruido se detendra. Si esto no
sucede, comuniquese con un centro de servicio.

La luz no se enciende

Luz dafiada

Comuniquese con el departamento
de servicio

El ventilador gira, pero el flujo
de aire es insuficiente

Objetos muy préoximos al ventilador

Los objetos en la habitacion pueden
restringir el flujo de aire

Diametro incorrecto de las aspas del
ventilador

El ventilador seleccionado tiene un
diametro demasiado pequefio debido
al tamano de la habitacion donde se
instalo

GAVRI S.R.0. | SLUNECNA 6, BRNO |634 00 | CzecH REPUBLIC | WWW.GAVRI.CZ

ALEPA INFORMATICAS.L. | BiLBAO 89, BARCELONA 08005 | ESPANA | WWW.GAVRI.ES
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.. Cititi manualul de utilizare. Cititi sectiunea corespunzatoare din acest
|| manual de utilizare inainte de orice utilizare.

La sfarsitul duratei de viata, acest produs nu trebuie lichidat impreuna
cu alte deseuri menajere, ci trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice.

Bateriile si acumulatorii nu apartin deseurilor menajere si in conformitate
cu Directiva 2006/66/CE a Parlamentului European sia Consiliului din
6 septembrie 2006 privind bateriile si acumulatorii, trebuie eliminate
corespunzator, in conditii de siguranta pentru mediul inconjurator. Va
rugam sa eliminati bateriile conform reglementarilor locale. Bateriile
destinate eliminadrii in centrele de colectare trebuie safie descarcate
complet sau trebuie prevenita scurtcircuitarea lor (de exemplu, prin
lipirea contactelor cu banda adeziva).

Pentru service-urile certificate este la dispozitie, la cerere, manualul de
service.
I

Produsul respecta directivele europene si alte directive aplicabile.
C € RoHS p pene p

Ne rezervam dreptul de modificare a parametrilor. Versiunea actuala
a manualului o puteti gasi pe site-ul producatorului.

versiune: POLARIS_11045_08-2022-RO
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1 Instructiuni de securitate
Tnainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie manualul de utilizare.

Nu incercati sa reparati, sa dezasamblati sau sa faceti modificari la aparat, acest lucru
poate cauza defectiuni sau deteriorari.

Montarea ventilatorului de tavan trebuie efectuata de un electrician calificat, in conformitate cu
reglementarile locale privind instalatiile electrice.

Orice interventii la conexiunile electrice trebuie efectuate doar dupa ce energia electrica a fost
deconectata de la ventilator cu un intrerupator sau sigurante din casa.

Ventilatorul trebuie montat astfel incat paletele sale sa fie la o inaltime de cel putin 230 cm fata de sol si
capetele lor sa fie la cel putin 30 cm de cel mai apropiat obstacol sau perete (cu cat aceasta distanta este
mai mare, cu atat va fi mai bun fluxul de aer al ventilatorului). Structura pe care se fixeaza consola de
montare cu suruburile furnizate trebuie sa reziste la o sarcina de cel putin 30 kg. Ventilatorul nu trebuie
sa se balanseze.

Nu conectati alimentarea ventilatorului la vreun variator, potentiometru, intrerupator de perete sau alte
dispozitive similare, deoarece se poate ajunge o functionare incorecta, eventual la deteriorarea motorului
acestuia. Este necesar ca conexiunea electrica sa includa un disjunctor in conformitate cu Ordonanta
privind instalatiile electrice, care va asigura o intrerupere monofazata conectata direct la sigurantele casei
si trebuie sa aiba spatii intre toti conductorii, ceea ce va asigura deconectarea totala in conformitate cu
conditiile de supratensiune din categoria Ill. Ventilatorul trebuie sa fie conectat la un circuit protejat.
Pentru oprirea si pornirea ventilatorului, utilizati doar telecomanda furnizata.

Nu introduceti obiecte Tn zona de rotatie a lamelelor, in care ar putea lovi lamele. Un astfel de impact
poate deteriora lamelele si poate cauza un dezechilibru al ventilatorului si vibrarea acestuia si zgomot
crescut.

Dupa montare, verificati toate suruburile daca sunt stranse. Suruburile libere sunt una dintre cauzele
ventilatorului zgomotos.

Datorita miscarii de rotatie a ventilatorului, unele conexiuni se pot slabi in timp. De aceea, verificati toate
suruburile si alte conexiuni cel putin de doua ori pe an, iar daca este necesar, strangeti-le.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de producator, de un centru de service
specializat sau de un service calificat si certificat, pentru preveni eventualele defectiuni sau periclitarea
sanatatii.

Tnlocuirea iluminarii acestui ventilator poate fi efectuatd doar de producitor, de un centru de service
specializat sau de un service calificat si certificat, pentru preveni eventualele defectiuni sau periclitarea
sanatatii.

Nota: Avertismentele si instructiunile importante din acest manual nu includ toate conditiile si situatiile
posibile care pot aparea. Este intotdeauna necesar sa folositi bunul simt, sa fiti atenti si sa anticipati
eventualele situatii care pot aparea.

Utilizati dispozitivul potrivit tensiunii specificate.
Ventilatorul este destinat doar uzului casnic in interior. Nu-l folositi in alte scopuri.
Nu amplasati ventilatorul in apropierea echipamentelor generatoare de caldura sau in apropierea
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materialelor inflamabile si periculoase.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (copii) cu capacitatea fizica, senzoriala saumentala
redusa sau cu lipsa de experienta, cu exceptia cazului Tn care au fost instruiti cu privire la sigurantasau
manipularea aparatului sau sunt sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor.

2 Parametri

RO

Model POLARIS

Tensiunea si frecventa nominala 220-240V ~ AC50/60 Hz
Consum de putere motor max. (W) 24 W

Consum de putere iluminare 2x18 W

Flux de lumina 100 Im/W

Culori de lumina

alba calda / lumina zilei / alba rece (3000K/4000K/6000K)

Index de redare a culorilor Ra

>85

Gradul de protectie Gradul Il
Numarul de palete/material 5/ABS
Putere reglabila Da

Inclinare maxim3 a tavanului

90° (se poate monta si pe perete)

Telecomanda

Da (cu infrarosu)

Dimensiunile ventilatorului (Iatime x

n er 45 x 22 cm

inaltime)

Greutate 2,1kg

Model 11045 (@ 45 cm)

Viteza 1 2 3
Consum de putere (W) 14 19 24
Rotatii/min 700 900 1100
Debitul de aer (m3/min) 25 35 40
Zgomot in dB 20 25 30

3 Montaj

1) Fixati consola de montare furnizata intr-un loc adecvat de pe tavan sau perete, folosind diblurile
si suruburile furnizate.

2) Deconectati sursa de alimentare din casa. Astfel veti evita pericolul de electrocutare.

3) Conectati firele din circuitul de acasa la firele corespunzatoare care ies din ventilator.

4) Prindeti corpul ventilatorului de consola ancorata cu ajutorul suruburilor. Asigurati-va ca firele
nu sunt presate in vreun fel.

5) Controlati toate suruburile daca sunt bine stranse.

6) Reinnoiti alimentarea cu energie electrica.

7) Ventilatorul este pregatit de utilizare.
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4 Telecomanda
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Telecomanda nu necesitd o Tmperechere speciala, asa cd o puteti folosi imediat dupa montarea

ventilatorului. Datorita faptului ca este cu infrarosu, puteti controla simultan mai multe ventilatoare de

acelasi model cu o singura telecomanda, atata timp cat acestea se afla in raza de actiune a acesteia.

Avand in vedere natura semnalului infrarosu, este necesar ca ventilatorul controlat sa fie, in mod ideal, la

o distanta de pana la 4 m de telecomanda. La distante mai mari se poate ajunge la reducerea sau chiar la

pierderea semnalului. De asemenea, este necesar sa se asigure ca intre telecomanda si ventilator sa nu fie

vreun obstacol si telecomanda sa fie indreptata cu capatul superior (aici se afld dioda IR) direct spre

ventilator. Doar asa puteti asigura un control fara probleme si un confort maxim pentru utilizator cu

acest ventilator.

4.1 Descrierea functiilor individuale ale telecomenzii

Aprinderea iluminarii,

Marirea intensitatii iluminarii
A AT WA

Reglarea temperaturii de culoare,

Viteza mica a ventilatorului
YIteZa micd a VeEntiiatoriiul

Temporizator

Oprirea ventilatorului

[l b Pl b v
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. Stingerea iluminarii

Comutarea ciclicd a modului de
N S ™
iluminare

—— Reglarea temperaturii de culoare

Reducerea intensitatii iluminaril

Viteza medie a ventilatorului
yieZa medlic a ventiiatorigul

__— Viteza mare a ventilatorului
- R A SN
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Note privind telecomanda:

Cu ajutorul rotitei centrale controlati culoarea si intensitatea iluminarii cu LED-uri. Cu ajutorul sagetilor in
sus/in jos puteti mari/reduce continuu intensitatea luminii prin tinerea apasata a butonului (sau Tn pasi
prin apdsare repetata). La fel, cu ajutorul sagetilor in stanga si in dreapta schimbati continuu temperatura
de culoare din alb cald (spre stdnga) in alb rece (spre dreapta) prin tinerea apdsatda butonului
(sau Tn pasi prin apasare repetatd). Butonul central comuta ciclic intre lumina alba calda, lumina zilei si
lumina alba rece.

Dupa apasarea butonului temporizatorului (1H, 2H), ventilatorul se opreste dupa 1 sau 2 ore.

Telecomanda este imperecheata cu ventilatorul furnizat deja din fabric3, cu toate acestea, in timp se poate
sa se ajungd la fluctuatia si sldbirea semnalului. Tn acest caz ap&sati butonul central pentrureinnoirea
comunicarii corecte dintre telecomanda si ventilator (SETUP).

5 Amplasare corecta

e Ventilatorul sufld un con de aer direct sub el si apoi il impinge pe podea. Prin urmare, folositi-va
de aceastad informatie pentru a alege locul cel mai potrivit pentru ventilator, tindnd cont de functia
sa de corp de iluminat de tavan.

e Parametrii tensiunii de intrare trebuie sa corespunda etichetei tehnice de pe aparat.

e Asigurati-va ca in apropierea ventilatorului nu sunt obstacole care ar putea impiedica fluxul corect
de aer sau sa loveasca in aparat (cum ar fi usa superioara a dulapului etc.).

6 intretinere

fnainte de a efectua orice intretinere, opriti ventilatorul si deconectati sursa de alimentare (ideal prin
deconectare in cutia de sigurante a casei). Curatati suprafata aparatului cu o carpa moale umeda.

AVERTIZARE:

¢ nu cufundati ventilatorul in apa

e nu folosii produse chimice precum detergenti, alcool, solventi sau substante abrazive pentru
curatare

e preveniti patrunderea apei in interiorul dispozitivului, in special pe componentele electronice.
Exista riscul de electrocutare sau deteriorare a aparatului.
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Curatare si intretinere

Functionarea naturala a ventilatorului determina slabirea treptata a suruburilor. Verificati daca sunt
stranse cel putin de doua ori pe an.

Curatati periodic ventilatorul pentru a-si pastra aspectul original. Nu folositi apa pentru curatare, deoarece
se poate ajunge la deteriorarea motorului sau a materialelor din care este fabricat sau la un socelectric.
Folositi doar o perie cu peri fini sau o carpa din microfibra, pentru a evita zgarierea suprafetei.

Nota: prin nerespectarea instructiunilor de intretinere va expuneti riscului de a pierde garantia.

7 Garantia

Garantia acopera problemele grave care pot aparea, dar nu abaterile minore, cum ar fi zgomotul usor
produs de aparat, deoarece orice aparat electric produce o anumita cantitate de zgomot.

Utilizarea ventilatorului cu suruburile sau lamelele libere deteriorate prin curatare necorespunzatoare
poate duce la balansare sau zgomot excesiv pe care garantia nu le acopera. Prin ingrijirea periodica veti
preveni problemele similare.

Operare

Prin utilizarea altor telecomenzi decat a celor furnizate, a intrerupatoarelor de perete sau a variatoarelor
puteti deteriora partea electronici a ventilatorului si motorul in sine. Intr-un astfel de caz, garantia devine
nula.

Montare

Acest ventilator poate fi montat numai de un electrician calificat. Ventilatorul montat incorect poate fi
periculos pentru oamenii din apropierea sa si reparatiile pot fi costisitoare. intr-un astfel de caz, garantia
devine nula. Acest ventilator a fost conceput pentru utilizare in interior, cu exceptia camerelor cuumiditate
ridicata, cum ar fi bai, piscine si altele asemenea. Producatorul nu isi asuma nicio raspunderein caz de
vatamare corporald sau deteriorare a bunurilor datorita ventilatorului montat incorect sau utilizarii sale
necorespunzatoare. Daca nu sunteti sigur, contactati un electrician calificat.

Perceptie crescuta a zgomotului pe timp de noapte

Garantia nu acopera faptul ca in timpul noptii, cand sunetele din jur sunt Tn mod normal suprimate in
timpul zilei, ventilatorul poate fi auzit mai mult. in plus, in timpul noptii, pot exista fluctuatii ale sursei de
alimentare cu energie electrica, care se pot manifesta prin zgomot in ventilator. Acesta nu este un semn
de deteriorare sau defectiune a functionarii ventilatorului.
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8 Eliminarea problemelor

Tnainte de a contacta un service profesional, vd rugdm s3 cititi aceast3 lista. V3 poate economisi bani si timp.
Aceasta lista include cazuri obisnuite care nu sunt rezultatul unui defect de fabricatie sau dematerial.

Defectiunea Cauza posibila Solutia

Verificati sigurantele si circuitul

Sigurante decuplate L .
8 ’ P electric din casa

Conexiunile firelor stranse Verificati racordarea. Acest pas trebuie
necorespunzator efectuat de un electrician calificat
Tnlocuiti bateriile din telecomands,
Ventilatorul nu se roteste (nota: eventual verificati polaritatea
pentru anumiti pasi va fi nevoie acestora. De asemenea, incercati sa
de un electrician autorizat) Telecomanda nu reactioneaza imperecheati din nou ventilatorul cu

telecomanda folosind butonul central
de pe telecomanda (vezi capitolul
Telecomanda).

Fara alimentare cu energie Verificati daca curent electric este
electrica adus pana la ventilator.
Suruburi slabite Strangeti cu simt suruburile
Functionare zgomotoasi Consola de montare liberd Strangeti toate suruburile
Telecomanda necorespunzatoare | Folositi doar telecomanda furnizata
ventilatorului de producator
La pornirea pentru prima data, lasati ventilatorul sa functioneze cel putin
Zgomot mecanic 8 ore, toate piesele ar trebui sa se stabileasca si zgomotul sa se opreasca.
Daca nu se intampla acest lucru, contactati un service.
Lumina nu se aprinde Corpul de iluminat defect Contactati departamentul de service.
Obiecte aflate in imediata Obiectele din camera pot restrictiona
apropiere a ventilatorului fluxul de aer

Ventilatorul se roteste, dar
fluxul de aer este insuficient Ventilatorul ales are un diametru

Diametru incorect al paletelor L. . .
) ) prea mic in raport cu dimensiunea
ventilatorului . .
camerei in care a fost instalat

GAVRI S.R.0. | SLUNECNA 6, BRNO |634 00 | CzecH REPUBLIC | WWW.GAVRI.CZ
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NAVOD NA POUZIVANIE

Noaton POLARIS

Stropny ventilator

(11045) C €



SK

Precitajte si navod na pouZzivanie. Pred kazdym pouzitim si precitajte
prislusnu Cast tejto uzivatelskej prirucky.

Pre certifikované servisy je na vyZiadanie k dispozicii servisny manual.

Tento vyrobok sa na konci svojej Zivotnosti nesmie likvidovat spolus
dalsim odpadom domacnosti, ale musi sa odovzdat na zberné miesto
urcené na recyklaciu elektrozariadeni.

Batérie a akumuldtory nepatria do domdaceho odpadu, ale v rdmci
Eurdpskej unie podla Nariadenia 2006/66 EC Eurdpskeho parlamentu
a Rady zo 6. septembra 2006 o batéridach a akumulatoroch ich treba
vhodne zlikvidovat s ohladom na Zivotné prostredie. Prosim, batérie
likvidujte podla platnych miestnych vyhlasok. Batérie urcené na
likvidaciu v zbernych strediskach musia byt Uplne vybité, alebo musi byt
zabranené ich skratovaniu (napriklad prelepenim kontaktov lepiacou
paskou).

Vyrobok je v sulade s plathymi eurdpskymi a dalSimi smernicami.
c € RoHS y j platny psky

Zmena parametrov vyhradena. Aktualnu verziu navodu ndjdete na strankach

vyrobcu.

verzia: POLARIS_11045_08-2022-SK
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1 Bezpecnostné pokyny
Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte ndavod na pouzivanie.

Nepokusajte sa spotrebi¢ opravovat, demontovat alebo upravovat, mohli by ste ho
poskodit alebo spdsobit jeho poruchu.

Montdz stropného ventildtora musi urobit kvalifikovany elektrikar podla miestnych vyhlasoko
elektroinstalaciach.

Akékolvek zakroky na elektrickych zapojeniach mozno urobit aZ po odpojeni elektrickej energie od
ventilatora pomocou vypinaca alebo domacich poistiek.

Ventilator musi byt namontovany tak, aby jeho lopatky boli vo vyske minimalne 230 cm od zeme a ich
konce minimalne 30 cm od najblizSej moznej prekazky alebo steny (¢im vacsia je tato vzdialenost, tym
lepsSie prudenie vzduchu ventilator poskytne). Podklad, na ktory sa uchyti montazna konzola dodanymi
skrutkami, musi uniest zataz minimalne 30 kg. Ventilator sa nesmie kyvat.

Napdjanie ventilatora nezapajajte do Ziadnych stmievacCov, potenciometrov, nastennych vypinacova
podobnych zariadeni, aby nedoslo k nespravnemu fungovaniu ventilatora, pripadne k poskodeniu jeho
motora. Je nevyhnutné, aby elektrické zapojenie zahfnalo aj isti¢ podla vyhlasky o elektroinstaldciach,
ktory potom zaisti jednofazové prerusenie priamo napojené na domace poistky a musi mat medzery medzi
vsetkymi vodi¢mi, ¢o zaisti celkové odpojenie podla podmienok Kategdrie Ill prepatia. Ventilator musi byt
zapojeny do chraneného okruhu. Ventildtor vypinajte a zapinajte vyhradne dodanym dialkovym
ovladanim.

Do priestoru rotacie lopatiek nevkladajte ziadne predmety, do ktorych by mohli narazit lopatky. Taky naraz
by mohol lopatky poskodit a spdsobit nerovnovahu ventilatora, jeho vibracie a zvyseny hluk.

Po montdzi skontrolujte utiahnutie jednotlivych skrutiek. Uvolnené skrutky su jednou z pricin hluéného
ventilatora.

Vzhladom na otacavy pohyb ventildtora sa niektoré spojenia mozu po case uvolnit. Preto kontrolujte
vSetky skrutky a dalSie spoje aspon 2x ro¢ne a podla potreby utiahnite.

Ak je privodny kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, $pecializované servisné stredisko alebo iny
kvalifikovany certifikovany servis, aby sa prediSlo pripadnym poruchdm a ohrozeniu na zdravi.

Vymenit osvetlenie tohto ventildtora mdZze iba vyrobca, Specializované servisné stredisko alebo iny
kvalifikovany certifikovany servis, aby sa prediSlo pripadnym poruchdm a ohrozeniu na zdravi.

Poznamka: DoleZité upozornenia a pokyny vtomto navode nezahfnaju vsetky mozné podmienkya
situdcie, ktoré mozu nastat. Vidy treba pouzivat zdravy rozum, byt opatrni a predvidat pripadnésituacie,
ktoré mozu nastat.

Pristroj pouzivajte podla uvedeného napatia.

Ventilator je ureny iba na pouZzitie v interiéri domacnosti. NepouzZivajte ho na iné ucely.

Ventilator neumiestiujte do blizkosti zariadeni generujucich teplo ani blizko horlavych a nebezpecnych
materialov.

Tento spotrebi¢ nie je ur¢eny na manipuldciu osobami (detmi) so znizenymi fyzickymi alebo zmyslovymi
schopnostami alebo nedostato¢nou praxou, iba ak boli predtym poucené o bezpecnosti, ako s pristrojom
zaobchadzat a su pod dohladom osoby zodpovedajtcej za ich bezpeénost.
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Model POLARIS
Menovité napatie a frekvencia 220-240 V~ AC50/60 Hz
Prikon motora max. (W) 24 W
Prikon osvetlenia 2x 18 W
Svetelny tok 100 Im /W

tepla biela / dennd biela / studena biela
Farby svetla (3800K/40(§0K/6000K) /
Index podania farieb Ra >85
Trieda ochrany Trieda ll
Pocet lopatiek / material 5/ ABS
Stmievanie Ano
Maximalny sklon stropu 90° (mozZno montovat aj na stenu)
Dialkové ovladanie Ano (infracervené)
Rozmery ventilatora (Sirka x vyska) 45 x 22 cm
Hmotnost 2,1kg
Model 11045 (@ 45 cm)
Rychlost 1 2 3
Prikon (W) 14 19 24
Otacky/min. 700 900 1100
Prietok vzduchu (m3/min) 25 35 40
Hluénost v dB 20 25 30

3 Montaz

1) Dodanu montaznu konzolu pomocou dodanych hmozdiniek a vrutov upevnite na vhodné miesto

na strope, pripadne na stene.

2) Preruste privod elektrickej energie v domacnosti. Predidete tak nebezpecenstvu urazu

elektrickym pridom.

3) Vodice z domaceho okruhu spojte s prislusSnymi vodi¢mi vychadzajucimi z ventilatora.

4) Skrutkami pripevnite telo ventilatora k ukotvenej konzole. Ubezpecte sa, Ze vodice nie su

priskripnuté.

5)
6)
7)

Skontrolujte, Ci su vietky skrutky dobre utiahnuté.
Obnovte privod elektrickej energie.
Ventilator je pripraveny na pouZzivanie.
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4 Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie nevyzaduje Specidlne parovanie, takZe ho mézete pouzivat hned po namontovani
ventilatora. KedZe je infracervené, jednym ovladacom médzete naraz ovladat viac ventiladtorov rovnakého
modelu, ak su v jeho dosahu.

Vzhladom na vlastnosti infracerveného signdlu treba, aby ovladany ventilator bol od ovlddaca vzdialeny
idealne do 4 m, pri dlhsich vzdialenostiach méze nastat zoslabenie, alebo dokonca strata signalu. Okrem
toho treba zaistit, aby medzi ovlddacom a ventildtorom neboli Ziadne prekazky a ovladaé mieril svojim
hornym koncom (tu je IR diédda) priamo na ventildtor. Len tak s tymto ventilatorom zaistitebezproblémové
ovladanie a maximdalny uzivatelsky zazitok.

4.1 Popis jednotlivych funkcii dialkového ovladania

Vypnutie osvetlenie

rarag . . i ______.——"'__-_.
ZuySitintenzitu osvetlenia - “
Cyklické prepinanie reZimu svetla

Regulacia teploty farby

_—— Reguldcia teploty farby

Znizit intenzitu osvetlenia
&NIZIL QVELIENIE

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

. —— Vysoka rychlost ventildtora,
Casovac 1 hodina

Zastaveni ventildtoru ~—___

__—— Casovat 2 hodiny
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Poznamky k dialkovému ovladaniu:

Stredovym kolieskom ovladate farbu a intenzitu LED osvetlenia. Pomocou Sipok hore / dolu mozete
podrzanim plynulo (alebo tlaéenim skokovo) zvy$ovat / zniZovat intenzitu osvetlenia. Sipky dolavaa
doprava podrzanim plynulo (alebo stlacenim skokovo) menia farebnu teplotu od teplej bielej (smerom
dolava) az po studenu bielu (smerom doprava). Centralne tlacidlo cyklicky prepina medzi teplou bielou,
dennou bielou a studenou bielou farbou osvetlenia.

Po stlaceni tlacidla ¢asovaca (1H, 2H) sa ventildtor sdm vypne po 1 alebo 2 hodinach.

Dialkovy ovladac je uz v tovarni sparovany s dodanym ventildtorom, ale po ¢ase sa moze stat, Ze nastane
kolisanie a slabnutie signalu. V takom pripade pre obnovu spravnej komunikdcie medzi ovlada¢oma
ventilatorom (SETUP) stlacte stredové tlacidlo.

5 Spravne umiestnenie

Ventildtor fuka kuzel vzduchu priamo pod seba a dalej ho Zenie po podlahe. Tuto
informdciu vyuZite na zvolenie najvhodnejSieho miesta pre ventilator s prihliadnutim na
jeho funkciu ako stropného osvetlenia.

e Parametre vstupného napatia musia zodpovedat technickému stitku na pristroji.

o Ubezpecte sa, Ze v blizkosti ventildtora nie su prekazky, ktoré by mohli branit
spravnemu vzduchovému prietoku, alebo by mohli do pristroja narazit (napriklad horné
dvierka skrini a podobne).

6 Udrzba

Pred kaZzdou udrzbou ventildtor vypnite a odpojte privod elektriny (idedlne odpojenim v domacej
poistkovej skrini). Povrch pristroja vycistite jemnou vihkou handric¢kou.

VAROVANIE:

e ventilator neponarajte do vody

¢ na cistenie nepouiZivajte chemikalie, ako su detergenty, alkohol, riedidla alebo abraziva

e zabrante prieniku vody do pristroja, predovsetkym na elektronické casti. Hrozi riziko Urazu
elektrickym pridom alebo poskodenie pristroja.
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Cistenie a udrzba

Prirodzeny chod ventilatora spésobuje postupné uvolfiovanie skrutiek. Ich utiahnutie kontrolujte aspon 2x
rocne.

Ventildtor pravidelne Cistite, aby si udrzal povodny vzhlad. Na Cistenie nepouzivajte vodu, lebo by mohla
poskodit motor alebo materidly, z ktorych je ventilator zostaveny, pripadne sposobit elektricky Sok.
Pouzivajte vyhradne kefku s jemnymi Stetinami alebo handricku z mikrovldkna, aby ste neposkriabali
povrch.

Poznamka: nedodrzanim pokynov Udrzby sa vystavujete riziku straty naroku na zaruku.

7 Zaruka

Zaruka sa vztahuje na vaine problémy, ktoré sa mozu vyskytnut, ale nie na drobné odchylky, napriklad
mierny hluk vytvoreny pristrojom, lebo kazdy elektricky spotrebic vytvara urcité mnozstvo hluku.

PouZivanie ventildtora s neutiahnutymi skrutkami alebo s lopatkami poSkodenymi nespravnym cistenim
modze spbsobit kyvanie alebo nadmerny hluk, na ¢o zaruka neplati. Pravidelnou udrzbou predidete
podobnym problémom.

Ovladanie

PouzZitim iného nez dodaného ovlddania, pouZitim ndstennych vypinacov alebo stmievatov mozZete
poskodit elektroniku ventilatora alebo samotny motor. V takom pripade zanika narok na zaruku.

Montaz

Tento ventildtor méZe namontovat iba kvalifikovany elektrikar. Nespravne namontovany ventildtor méze
byt nebezpeény pre fudi v jeho blizkosti a finan¢ne naro¢ny na opravu. V takom pripade zanika narok na
zaruku. Tento ventilator bol navrhnuty pre pouZitie v interiéri s vynimkou miestnosti so zvySenou
vlhkostou, ako su kupelne, bazény a podobne. Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti v pripade ujmy
na zdravi a poskodeni majetku z dévodu nespravne namontovaného ventilatora alebo jeho nevhodného
pouzivania. Ak si nie ste isti, kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.

ZvySené vnimanie hluku v noci

Zaruka sa nevztahuje na skutocénost, Zze v noci, ked' su okolité zvuky, bezné cez den, potlacené, ventilator
viac po¢ut. Okrem toho v noci mdze dochadzat k vykyvom v dodavkach elektrickej energie, ktoré sa mozu
prejavit hlukom ventilatora. Toto nie je prejavom poskodenia alebo nespravnej ¢innosti ventildtora
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8 RieSenie problémov

Prv nez kontaktujete profesionalny servis, precitajte si tento zoznam. Mozete tak usetrit svoj ¢as i naklady.

Tento zoznam zahfna beZné pripady, ktoré nie su désledkom chyby v spracovani alebo v materialoch.

Problém

Mozna pricina

RieSenie

Ventilator sa netoci (pozn.: pri
niektorych krokoch bude treba
zavolat certifikovaného
elektrikara)

Vyhodené poistky

Skontrolujte poistky a vas
domdci elektricky okruh

Nespravne utiahnuté spojenia
vodicov

Skontrolujte zapojenie. Tento
krok musi urobit kvalifikovany
elektrikar

Dialkové ovladanie nereaguje

Vymente batérie v ovladadi,
pripadne skontrolujte ich
polaritu. Skuste ventilator znova
sparovat s dialkovym ovladanim
pomocou stredového tlacidla na
ovladaci (pozri kapitolu Dialkové
ovladanie).

Nie je privod elektriny

Skontrolujte, ¢i je k ventilatoru
privedena elektrina.

Hlucny chod

Uvolnené skrutky

Skrutky s citom utiahnite

Uvolhena montazna konzola

Utiahnite vsetky skrutky

Nespravny ovladac ventildtora

PouZivajte vyhradne ovladanie
dodané vyrobcom

Mechanicky hluk

Pri Uplne prvom spusteni nechajte ventilator pracovat aspori 8 hodin,
vsetky diely by sa mali usadit a hluk prestat. Ak sa tak nestane,

kontaktujte servisné stredisko.

Svetlo sa nerozsvieti

Poskodené svetlo

Obrétte sa na servisné
oddelenie.

Ventilator sa toci, ale vzduchovy
prietok je nedostatocny

Objekty v tesnej blizkosti
ventilatora

Predmety v miestnosti mozu
obmedzovat vzduchovy prietok

Nevhodny priemer lopatiek
ventilatora

Vybrany ventilator ma prili§ maly
priemer vzhladom na velkost
miestnosti, kde je namontovany

NOQTON
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